.) FCRGUSON Spezifikation Erste Start

Kamera IP 1. Klemmen Sie die Kamera an die

System P2P Kostenlos, Plug and Play, ohne Portweiterleitungsysytem Stromversorgung an ( in der Nahe eines
S m a rt @ H o m e Pixel 2 Megapixel Internet WLAN-Routers; mit Hilfe angeschlossene den
Visualisierung | 1~25fps(50Hz), 1~30fps(60Hz) a Netzadapter);
intelligent home solutions don't have to be expensive Video Aufidsung (1920%1080), VGA(640*352), QVGA(320%176) E:chudowy 2. Die Kamera beginnt die Melodie zu spielen.
Linse 4.8mm Bitte warten auf eine WLAN-Verbindung .
. . - : f 3. Konfigurieren Sie die Verbindung Uber die
EN Bedienungsanleitung Sohwarzveis | Auto ; Anwendung am Telefon
IR 8pcs LED lights, Wavelength 850nm A = ¢
Nachimodus Zasilanie Hinweis: Wenn sich die Kamera im Initialisierungsmodus

Bereich IR distance 8m ) _ S e :
SmartEYEzoo IP Cam T - - befindet sich, wird sie ausgegeben ist ein Tonsignal.
udio Ton Zweiwege-Audio Nur Konfiguration eine Internetverbindung,
Steuerung Eingebaute zwei Motoren LAN-Kabelverbindung oder das Trennen von der

B - — Stromversorgung kann das akustische Signal ausschalten.
Struktur | IR-CUT Automatisches Umschalten, SchwarzweiRRbild v gung ustt 9 Y

Drehung Horizontal: 355°, Vertical: 120° Anwe n d un g

Netz Leitungsdraht [ RJ-45 10/100Mb
WiFi WiFi IEEE 802.11B/G/N QR-Code scannen, Anwendung "Ferguson Smart" herunterladen,

WLAN registrieren Benutzerkonto. Diese App ist fir Android bei Google Play
Antenne 2,4GHz verfiigbar und iOS im App Store.

Micto SD size | Max. 128GB
Aufnehmen
Protokoll Kompatibel mit Onvif 2.1
Versorgung 5VDC 2A
Versorgung
Frequenz 50Hz / 60Hz
Montage intern
Arbeitsbedi- —~ AN°
ngungen Temperatur -10 ~60°C
Humiditat 10% - 90% RH
Abmessung Product size: 112x90x116mm
Verpackung

Nettogewicht 0,5kg

* Bitte lesen Sie vor dem Start das Handbuch.

Conf|gurat|on 5. Wahlen Sie aus einer Liste der 6. Geben Sie die UID-Nummer ein. /- Wir wahlen die Art der Verbindung aus. 8. Im néchsten Schritt eingeben wir
o o Kamera, die Sie hinzufiigen Konnen Sie es eingeben  A) Wenn die Melodie spielen und die Kamera ist WiFi-Passwort mit dem unser
1. Starten Sie die Anwendung und Logen Sie sich an. méchten. Bestatigen Sie Ihre Wahl.  (einschreiben) oder scannen den  nicht Gber ein LAN-Kabel mit dem Router ~ Smartphone ist verbunden und
Hinweis: Ihr Smartphone muss mit lhrem QR-Code ( befindet sich auf der  verbunden, wahlen wir "Wifi-Verbindung" und wir ~ wieder bestétigen
2,4-GHz-WLAN-Heimnetzwerk verbunden sein. Ruckseite der Kamera) gehen zum nachsten Punkt. - 9. Der Pairing. Bitte warten (dieser
2. SchlieRen Sie die Kamera an das Stromnetz an und ﬁ) Wenn“?e die ’\Cilﬁdl'f bmlcht lho(rjen ”rF'{d die  Pprozess tritt nicht wahrend
\r/1v?rten Sie, bis die Kamera startet. Sie werden eine Melodie errgjr:ze: i:tr, v?/g]hlen Siea..LeANT/grbiﬁéng,?zfé "LAN-Verbindungen”).

oren. bestatigen Sie den Kameranamen. Die Kamera ist
3. Wahlen Sie in der Anwendung "+", um weitere Gerate zum bereit zu arbeiten.

System hinzuzufigen.
4. Klicken Sie “IP Kamera”.

X Add device X Add device

Choose your camera model: Your phone and device you want to add need
to be in the same WiFi network.

7~ Chooseconnectionitype Confirm WiFi network:

é Smart EYE 100 IP Cam
Choose one you want to -~ 3
network name’

s

LYo (7 add: Enter camera UID WiFi connection

H ‘ Smart EYE 200 IP Cam

Smart Hub < password*
LAN connection
SCAN QR CODE

|
@ IP Camera s Smart EYE 300 IP Cam
. ‘ o CANCEL CERY o

CANCEL CONFIRM



10. When the pairing is complete, the
app will detect the added camera.
Select and confirm.

The camera is ready to work.

By clicking on the selected preview
from the list, we go to the window with
additional options.

Note: If is a problem with pairing your device

through a WIFi connection, try disabling the
802.11n network in your router.

<  Camera

X Add device

<} & >3]

Choose your device

das Gedéchtnis des Telefons

CONFIRM

© 1 Volibildansicht

74"
E Kameraeinstellungen.

D Aufgezeichnete Ereignisse

A = B 9

Bedienung

Die Kameravorschau hat mehrere Funktionen:
a Apparat- klicken Sie es und ein Foto machen, dann speichern es in

B Kamera- klicken Sie ,aufnahmen*” und begingen Sie eine Aufnahme. Klicken Sie
erneut und beenden Sie die Aufnahme. Der Film wird im Speicher gespeichert.

OW2BILISIRIFMG
\q, Mikrofon - Halt beim Sprechen und libertragt Ton an die Kamera.

Y Steuerung - Tasten zum Drehen der Kamera. Sie kénnen die Richtung der
#" Kamera auch andern, indem Sie lhren Finger iiber den Bildschirm bewegen.

m Qualitat - Wahlen Sie die Qualitat des auffiihren Bildes aus. Hinweis: Je
hoher die Qualitét, desto mehr verzégern sich Bild und Ton kann werden.
g% Umwelt (die empfohlene Einstellung "innerhalb von 50Hz").

D Galerie von Bildern und Videos im Telefonspeicher gespeichert.

WLAN-Einstellungen

Nach dem Konfigurieren der Kamera mit
einem Kabel LAN, kénnen Sie eine
WiFi-Verbindung erreichen. Gehen Sie zu
den Kameraeinstellungen und wahlen Sie
"Netzwerkeinstellungen". Die Anwendung
erkennt die WiFi-Verbindung, mit der das
Telefon verbunden ist.

Network settings

98 WiFi name

password*

CANCEL  CONNECT

Geben Sie das Passwort fur das
WLAN-Netzwerk ein und wahlen Sie
"Verbinden". Wenn die Konfiguration
erfolgreich ist, findet die Verbindung
innerhalb einer Minute statt.

Trennen Sie dann das LAN-Kabel und starten
Sie die Anwendung erneut, um eine neue
Verbindung zur Kamera herzustellen.

E Kameraeinstellungen

In die Kameraeinstellungen kénnen vorgenommen
werden Grundeinstellungen wie:

- die aktuelle IP-Adresse der Kamera.

- Kameraname andern,

- Andern Sie das Passwort fiir die Kamera,
- Zeitzone und Sommerzeiteinstellungen,

- Einstellen der
Bewegungserkennungsempfindlichkeit. Wenn Sie
diese Funktion aktivieren, wird eine
Benachrichtigung von der Anwendung ausgegeben,
die die Bewegung der Kamera erkennt. Je héher die
Empfindlichkeit, desto mehr Ereignisse wird
registriert, T

- Aufnahmeeinstellungen (kontinuierliche
Aufnahme)- bezeichnen. Aufnahme fir 24 Stunden
in einer Schleife. Wenn neuer Speicher voll ist.
Daten werden anstelle der altesten Dateien
gespeichert. im Alarmfall - wenn Bewegung erkannt
oder ausgeschaltet wird Die Aufnahmefunktion
funktioniert nur, wenn eine microSD-Karte installiert
ist

- WiFi-Einstellungen - Mdglichkeit, Netzwerk und
Passwort von WiFi zu andern, SD-Speicherkarte
und die Mdglichkeit, sie zu formatieren, otal memoryOMB

- Kamera l6schen,

Camera
Smart EYE 200

192.168.
Change name
Change password

Time settings

20ne: GMT401:00  dst:Yes

Alarm settings

Recording settings

ecording mode:off

Network settings

status: connected  network

Storage

Remove device
- Kamera-Softwareversion
- die aktuelle IP-Adresse der Kamera.,

6.4.1.4

ferguson.pl

|

Camera support by web browser

den Zugriff zur
sind nicht verfligbar

Erweiterte
in die

Browser-Unterstlitzung ermaéglicht
Kameraeinstellungen, welche
Telefonanwendung.

Ferguson IP-Kameras kénnen lber einen Internet-Browser im Hafen
81 bedient werden. Auch durch jedes Computerprogramm, das
IP-Kameras unterstitzt.

Um die Kamera Uber einen Browser konfigurieren zu kdnnen, muss
der Computer mit demselben Computernetzwerk wie die Kamera
verbunden sein. Wenn Sie die IP-Adresse der Kamera kennen,
konnen Sie Browser-IP-Adresse mit Port 81. Beispiel:
http://192.168.1.25:81

Sie koénnen auch das Programm "IPCameraSearch" starten.
Download Sie es von unserer Website.

Dieses Programm ermdglicht es Ihnen, zu suchen alle Kameras, die
sich im lokalen Computernetzwerk befinden und sich mit ihnen
verbinden, um ihre Netzwerkparameter zu konfigurieren.

Das Programm sucht die verfligbaren Kameras und gibt deren
IP-Adressen an.

Klicken Sie auf der Knopf "Offnen" und geht zur Browser, wo Sie das
Login und Passwort der Kamera eingeben Login: admin, Passwort:
admin).

RESET CAMERA- Halten Sie die Taste auf der Riickseite der
Kamera 8 Sekunden lang gedriickt.

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.wiki.ferguson.pl

Safety measures

Lesen Sie bitte vor der ersten
Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch.

- 6ffnen Sie NIEMALS selbst das Gehause!

- Bitte beachten Sie, dass bei langerem Gebrauch der Fall das Gerat
kann warm werden.

- Verwenden Sie nur Originalzubehdr

- Trennen Sie bitte das Gerat vom Netz vor dem Pflegen. Verwenden
Sie zum Reinigen nur ein

trockenes weiches Tuch, evtl. leicht mit Seifenwasser befeuchtet.
Spriihen Sie Reiniger niemals

direkt auf das Gerat. Verwenden Sie keine Reinigungslésungen, die
die Oberflache des Gerates beschadigen konnten (Losemittel, etc.).

Inbetriebnahme  die

SOFTWARE ZUM DOWNLOAD

Ferguson hat alle ihr verfigbaren Mdglichkeiten ausgenutzt um fir
Ilhren Gerat moglich neuste Software zu liefern, um abzusichern, dass
das Gerat moglich auf neusten technischem Stande ist. Ferguson halt
sich das Recht vor, Anderungen in der Receiversoftware ohne
Grundlage und ohne frihere Ankundigung vorzunehmen. Aktuelle
Softwareversion gibt es zum Downloaden unter der Internetadresse:
http://www.ferguson-digital.eu (im Bereich ,Download®). Sie kdnnen
auch einen RSS-Feed einstellen.

UBER DIESES HANDBUCH

Die Firma Ferguson Sp. z o0.0. hat alle ihr verfigbaren Méglichkeiten

ausgenutzt um Uber seine Produkte bestmdglich

aktuelle

Informationen zu liefern. Die Firma Ferguson Sp. z 0.0. gibt keinerlei
Gewahrleistung und lehnt jegliche Forderungen mit dem Inhalt dieses
Handbuches verbunden ab. Die hier enthaltenen Informationen
dienen nur als Hinweise fur die tagliche Benutzung und Erhaltung
sowie Pflege des Receivers. Die Firma Ferguson Sp. z 0.0. hélt sich
das Recht vor, Anderungen, Korrekturen, Verbesserungen in diesem
Handbuch ohne Grundlage und ohne frilhere Ankiindigung zu
machen. Neuste Informationen entnehmen Sie bitte unserer
Homepage: http://www.ferguson-digital.eu Sie kdnnen einen RSS
Feed einstellen.

Ferguson Sp. z o.0. erklart hiermit, dass das Gerat die notwendigen
Anforderungen und die anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/UE erfillt. Die Konformitatserklarung finden Sie
unter www.deklaracje.ferguson.pl Dieses Produkt wurde gemaR der
europaischen RED-Richtlinie 2014/53/UE konzipiert, getestet

und gefertigt.
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